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Most of the things worth doing in the world had been
declared impossible before they were done.



UMOWA

miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Federalng Niemiec
w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu i od majatku,
podpisana w Berlinie dnia 14 maja 2003 r.
W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIE)
podaje do powszechnej wiadomosci:
W dniu 14 maja 2003 r. zostata podpisana w Berlinie Umowa miedzy Rzeczgpospolita Polska a Republika
Federalng Niemiec w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu i od
majatku, w nastepujacym brzmieniu:

UMOWA

miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Federalng Niemiec w sprawie unikania podwdjnego
opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu i od majatku

Rzeczpospolita Polska i Republika Federalna Niemiec,

pragnac zawrze¢ nowg umowe w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania w zakresie podatkéw od
dochodu i od majatku,

uzgodnity, co nastepuje:
Artykut 1
Zakres podmiotowy

Niniejsza umowa dotyczy os6b majgcych miejsce zamieszkania lub siedzibe w jednym lub w obu Umawiajacych
sie Panstwach.

Artykut 2
Podatki, ktorych dotyczy umowa

(1) Niniejsza umowa dotyczy podatkéow od dochodu i od majatku, bez wzgledu na sposdb ich poboru, ktére
pobiera sie na rzecz Umawiajgcego sie Panistwa lub jego jednostek terytorialnych.

(2) Za podatki od dochodu i od majatku uwaza sie wszystkie podatki, ktore pobiera sie od catego dochodu, od
catego majatku albo od czesci dochodu lub majatku, wtgczajgc podatki od zysku z przeniesienia wtasnosci majatku
ruchomego lub nieruchomego, podatki od ogdInych kwot wynagrodzen wyptacanych przez przedsiebiorstwa, jak
rowniez podatki od przyrostu majatku.

(3) Do aktualnie istniejgcych podatkéw, ktérych dotyczy umowa, nalezg w szczegdlnosci: a) w Republice
Federalnej Niemiec:

aa) podatek dochodowy (Einkommensteuer),
bb) podatek od oséb prawnych (Kérperschaftsteuer) i

cc) podatek od dziatalnosci przemystowej i handlowej (Gewerbesteuer), w tym domiary pobierane od kazdego z
tych podatkdw (zwane dalej ,,podatkiem niemieckim");

b) w Rzeczypospolitej Polskiej:
aa) podatek dochodowy od 0sdéb fizycznych i
bb) podatek dochodowy od oséb prawnych (zwane dalej ,podatkiem polskim").

(4) Niniejsza umowa bedzie miata takze zastosowanie do wszystkich podatkow takiego samego lub w istotnym
stopniu podobnego rodzaju, ktére po podpisaniu niniejszej umowy beda wprowadzone obok istniejgcych



podatkéw lub w ich miejsce. Pod koniec kazdego roku witasciwe organy Umawiajacych sie Panstw bedg
informowaty sie wzajemnie o zasadniczych zmianach dokonanych w ich ustawach podatkowych.

Artykut 3
Definicje ogélne
(1) W rozumieniu niniejszej umowy, jezeli z kontekstu nie wynika inaczej:

a) wyrazenie ,Umawiajace sie Panstwo” i ,drugie Umawiajace sie Parnstwo” oznaczajg odpowiednio
Rzeczpospolitg Polska lub Republike Federalng Niemiec i jezeli sg zastosowane w sensie geograficznym dla celéw
niniejszej umowy — obszar, na terenie ktérego stosowane jest prawo podatkowe danego panstwa;

b) okreslenie ,,osoba” oznacza osobe fizyczng, spotke oraz kazde inne zrzeszenie 0sob;
we danego panstwa; W okreslenie ,,osoba" oznacza osobe fizyczng, spotke oraz kazde inne zrzeszenie 0sob;

c) okreslenie ,,spotka" oznacza osobe prawng lub inng jednostke, ktérg dla celéw podatkowych traktuje sie jako
osobe prawng;

d) okreslenia ,przedsiebiorstwo jednego Umawiajgcego sie Panstwa" i ,przedsiebiorstwo drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa" oznaczajg odpowiednio przedsiebiorstwo prowadzone przez osobe majgcg miejsce
zamieszkania lub siedzibe w jednym Umawiajgcym sie Panstwie lub przedsiebiorstwo prowadzono przez osobe
majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie;

e) okreslenie ,transport miedzynarodowy" oznacza wszelki transport statkiem morskim, statkiem powietrznym
lub statkiem zeglugi srodlgdowej eksploatowanym przez przedsiebiorstwo, ktérego miejsce faktycznego zarzadu
znajduje sie w Umawiajacym sie Panistwie, z wyjatkiem przypadku, gdy taki statek morski, statek powietrzny lub
statek zeglugi srodlgdowej jest eksploatowany wytgcznie miedzy miejscami potozonymi w drugim Umawiajgcym
sie Panstwie;

f) okreslenie , wtasciwy organ" oznacza:

aa) w przypadku Republiki Federalnej Niemiec — Federalne Ministerstwo Finansow lub organ, ktoremu
przekazato swoje uprawnienia;

bb) w przypadku Rzeczypospolitej Polskiej — Ministra Finanséw lub jego upowaznionego przedstawiciela.

(2) Przy stosowaniu niniejszej umowy przez Umawiajace sie Panstwo, jezeli z kontekstu nie wynika inaczej, kazde
okreslenie, ktére nie zostato w niej zdefiniowane, bedzie miato takie znaczenie, jakie przyjmuje sie w danym
czasie zgodnie z prawem tego Panstwa w zakresie podatkow, do ktérych ma zastosowanie niniejsza umowa, przy
czym znaczenie wynikajgce ze stosowanego ustawodawstwa podatkowego tego Panstwa bedzie miato
pierwszenstwo przed znaczeniem nadanym okresleniu przez inne przepisy prawne tego Paristwa.

Artykut 4
Miejsce zamieszkania lub siedziba

(1) W rozumieniu niniejszej umowy, okreslenie ,,osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym
sie Panstwie" oznacza osobe, ktdra zgodnie z prawem tego Panstwa podlega tam opodatkowaniu z uwagi na jej
miejsce zamieszkania, miejsce statego pobytu, miejsce zarzadu albo inne kryterium o podobnym charakterze i
obejmuje réwniez to Panstwo, kazdg jego jednostke terytorialng lub organ lokalny. Jednakze okreslenie to nie
obejmuje osob, ktére i podlegajg opodatkowaniu w tym Panstwie, w zakresie | dochodu osigganego tylko ze
zrédet w tym Panstwie lub z tytutu majgtku potozonego w tym Panstwie.

(2) Jezeli, stosownie do postanowien ustepu 1 niniejszego artykutu, osoba fizyczna ma miejsce za | mieszkania w
obu Umawiajgcych sie Panstwach, to jej status okresla sie wedtug nastepujacych zasad:

a) osobe uwaza sie za majacg miejsce zamieszkania w tym Panstwie, w ktdorym ma ona state miejsce
zamieszkania; jezeli ma ona state miejsce zamieszkania w obu Umawiajgcych sie Panstwach, to uwaza sie, ze ma



ona miejsce zamieszkania w tym Panstwie, z ktdrym ma Scislejsze powigzania osobiste i gospodarcze (o$rodek
interesow zyciowych),

b) jezeli nie mozna ustali¢, w ktérym Panstwie osoba ma osrodek intereséw zyciowych, albo jezeli nie posiada
ona statego miejsca zamieszkania w zadnym z Panstw, to uwaza sie, ze ma ona miejsce zamieszkania w tym
Umawiajacym sie Panstwie, w ktorym zwykle przebywa,

c) jezeli osoba przebywa zazwyczaj w obu Panstwach lub nie przebywa zazwyczaj w zadnym z nich, to uwaza sie,
ze ma ona miejsce zamieszkania w tym Panstwie, ktérego jest obywatelem,

d) jezeli osoba jest obywatelem obydwu Panstw lub nie jest obywatelem zadnego z nich, to wtasciwe organy
Umawiajacych sie Panstw rozstrzygna te kwestie w drodze wzajemnego porozumienia.

(3) Jezeli stosownie do postanowien ustepu 1 niniejszego artykutu osoba niebedgca osobg fizyczng ma siedzibe
w obu Umawiajgcych sie Panstwach, to uwaza sie, ze ma ona siedzibe w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w
ktorym znajduje sie miejsce jej faktycznego zarzadu.

(4) Uwaza sie, ze spotka osobowa ma siedzibe w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktdrym znajduje sie miejsce
jej faktycznego zarzadu. Jednakze artykuty od 6 do 23 majg zastosowanie tylko do dochodu lub majatku spoétki
osobowej, ktéry podlega opodatkowaniu w Umawiajacym sie Panstwie, w ktorym uwaza sie, ze ma ona siedzibe.

Artykut 5
Zaktad

(1) W rozumieniu niniejszej umowy okreslenie ,zaktad" oznacza statg placéwke, przez ktérg catkowicie lub
czeSciowo prowadzona jest dziatalnos¢ przedsiebiorstwa.

(2) Okreslenie ,,zaktad" obejmuje w szczegdlnosci:
a) miejsce zarzadu,

b) filie,

c) biuro,

d) fabryke,

e) warsztat i

f) kopalnie, Zzrodto ropy naftowej lub gazu ziemnego, kamieniotom albo inne miejsce wydobywania zasobdéw
naturalnych.

(3) Plac budowy lub prace budowlane albo instalacyjne stanowig zaktad tylko wtedy, jezeli trwajg one dtuzej niz
dwanascie miesiecy.

(4) Bez wzgledu na poprzednie postanowienia tego artykutu, okreslenie ,zaktad" nie obejmuje:

a) uzytkowania placéwek, ktdre stuzg wytacznie do sktadowania, wystawiania lub dostarczania débr lub towaréw
nalezacych do przedsiebiorstwa;

b) utrzymywania zapaséw débr lub towaréw nalezacych do przedsiebiorstwa wytgcznie w celu sktadowania,
wystawiania lub dostarczania;

c) utrzymywania zapaséw doébr lub towardw nalezgcych do przedsiebiorstwa wytgcznie w celu obrébki lub
przerobu przez inne przedsiebiorstwo;

d) utrzymywania statej placowki wytgcznie w celu zakupu doébr lub towaréw albo zbierania informacji dla
przedsiebiorstwa;



e) utrzymywania statej placéwki wytacznie w celu prowadzenia dla przedsiebiorstwa jakiejkolwiek innej
dziatalnosci o charakterze przygotowawczym lub pomocniczym;

f) utrzymywania statej placowki wytacznie w celu prowadzenia ktéregokolwiek rodzaju dziatalnosci, o ktérych
mowa pod literami od a) do e), pod warunkiem jednak, ze catkowita dziatalnos¢ statej placédwki, wynikajaca z
takiego potaczenia rodzajow dziatalnosci, ma charakter przygotowawczy lub pomocniczy.

(5) Jezeli osoba, z wyjgtkiem niezaleznego przedstawiciela w rozumieniu ustepu 6, dziata w imieniu
przedsiebiorstwa oraz posiada i zwyczajowo wykonuje petnomocnictwo do zawierania uméw w Umawiajacym
sie Panstwie w imieniu przedsiebiorstwa, to uwaza sig, ze przedsiebiorstwo to, bez wzgledu na postanowienia
ustepow 1 i 2 niniejszego artykutu, posiada zaktad w tym Panstwie w zakresie prowadzenia kazdego rodzaju
dziatalnosci, ktéry osoba ta podejmuje dla przedsigbiorstwa, chyba ze czynnosci wykonywane przez te osobe
ograniczajg sie do rodzajow dziatalnosci, wymienionych w ustepie 4, ktére gdyby byty wykonywane za
posrednictwem statej placowki nie powodowatyby uznania tej placéwki za zaktad na podstawie postanowien
tego ustepu.

(6) Nie uwaza sie, ze przedsiebiorstwo posiada zaktad w Umawiajacym sie Panstwie tylko z tego powodu, ze
prowadzi ono w tym Panstwie dziatalnos¢ poprzez maklera, komisanta albo innego niezaleznego przedstawiciela
pod warunkiem, ze takie osoby dziatajg w ramach swojej zwyklej dziatalnosci.

(7) Fakt, ze spotka majaca siedzibe w Umawiajacym sie Panstwie kontroluje lub jest kontrolowana przez spétke,
ktora ma siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie albo ktdra prowadzi dziatalnos¢ w tym drugim Panstwie
(przez posiadany tam zaktad albo w inny sposéb), nie wystarcza, aby ktorgkolwiek z tych spétek uwazac za zaktad
drugiej spotki.

Artykut 6
Dochody z majatku nieruchomego

(1) Dochéd osiggany przez osobe majacg miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie z
majatku nieruchomego (wtaczajac dochdd z gospodarstwa rolnego lub lesnego), potozonego w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

(2) Okreslenie ,majatek nieruchomy" ma takie znaczenie, jakie nadaje mu prawo tego Umawiajgcego sie
Panstwa, na terytorium ktorego dany majatek jest potozony. Okreslenie to obejmuje w kazdym przypadku mienie
przynalezne do majatku nieruchomego, zywy i martwy inwentarz gospodarstw rolnych i lesnych, prawa, do
ktorych maja zastosowanie przepisy prawa powszechnego dotyczace nieruchomosci gruntowych, prawa
uzytkowania nieruchomosci, jak réwniez prawa do statych lub zmiennych swiadczen z tytutu eksploatacji lub
prawa do eksploatacji zt6z mineralnych, zrédet i innych zasobdow naturalnych; statki morskie, statki zeglugi
srédlgdowej i statki powietrzne nie stanowig majatku nieruchomego.

(3) Postanowienia ustepu 1 niniejszego artykutu stosuje sie do dochodu osiggnietego z bezposredniego
uzytkowania, najmu, dzierzawy lub innego rodzaju uzytkowania majatku nieruchomego.

(4) Postanowienia ustepow 1 i 3 niniejszego artykutu stosuje sie rowniez do dochodu z majgtku nieruchomego
przedsiebiorstwa i do dochodu z majatku nieruchomego stuzgcego do wykonywania wolnego zawodu.

Artykut 7
Zyski przedsiebiorstw

(1) Zyski przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, chyba ze
przedsiebiorstwo prowadzi dziatalnos¢ gospodarczg w drugim Umawiajgcym sie Panistwie poprzez potozony tam
zaktad. Jezeli przedsiebiorstwo wykonuje dziatalno$¢ w ten sposdb, to zyski przedsiebiorstwa moga by¢
opodatkowane w drugim Panstwie, jednak tylko w takiej mierze, w jakiej mogg by¢ przypisane temu zaktadowi.

(2) Jezeli przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa wykonuje dziatalno$¢ w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie poprzez potozony tam zaktad, to, z zastrzezeniem postanowien ustepu 3 niniejszego artykutu, w kazdym



Umawiajgcym sie Panstwie nalezy przypisa¢ temu zaktadowi takie zyski, ktére moégtby on osiggnaé, gdyby
wykonywat taka samg lub podobng dziatalno$é w takich samych lub podobnych warunkach jako samodzielne
przedsiebiorstwo i byt catkowicie niezalezny w stosunkach z przedsiebiorstwem, ktérego jest zaktadem.

(3) Przy ustalaniu zyskow zaktadu dopuszcza sie odliczanie naktadéw ponoszonych dla tego zaktadu Macznie z
kosztami zarzadzania i ogélnymi kosztami administracyjnymi niezaleznie od tego, czy powstaty w tym Panstwie,
w ktorym potozony jest zaktad, czy gdzie indziej.

(4) Jezeli w Umawiajacym sie Panstwie istnieje zwyczaj ustalania zyskéw zaktadu przez podziat catkowitych
zyskow przedsiebiorstwa na jego poszczegdlne czesdci, to postanowienia ustepu 2 niniejszego artykutu nie
wykluczaja ustalenia przez to Umawiajace sie Panstwo zysku do opodatkowania wedtug zwykle stosowanego
podziatu; sposéb stosowanego podziatu zysku musi jednak by¢ taki, zeby wynik byt zgodny z zasadami zawartymi
w tym artykule.

(5) Zaktadowi nie mozna przypisac zysku tylko z tytutu samego zakupu dobr lub towardéw dla przedsiebiorstwa.

(6) Przy stosowaniu poprzednich ustepow ustalanie zyskéw zaktadu powinno by¢ dokonywane kazdego roku w
taki sam sposéb, chyba ze istniejg uzasadnione powody, aby postgpic¢ Inacze;j.

(7) Jezeli w zyskach mieszczg sie dochody, ktére zostaty odrebnie uregulowane w innych artykutach niniejszej
umowy, to postanowienia tych innych artykutéw nie bedg naruszane przez postanowienia niniejszego artykutu.

Artykut 8
Transport miedzynarodowy

(1) Zyski osiggane z eksploatacji w transporcie miedzynarodowym statkdw morskich lub statkéw powietrznych
podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym znajduje sie miejsce faktycznego
zarzadu przedsiebiorstwa.

(2) Zyski osiggna e z eksploatacji statkdw zeglugi s$rodlgdowej w transporcie $rédlgdowym podlegajg
opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktdrym znajduje sie miejsce faktycznego zarzadu
przedsiebiorstwa.

(3) Jezeli miejsce faktycznego zarzadu przedsiebiorstwa zeglugi morskiej lub przedsiebiorstwa zeglugi
srédlagdowej znajduje sie na poktadzie takiego statku, to uwaza sie, ze znajduje sie ono w tym Umawiajacym sie
Panstwie, w ktérym znajduje sie port macierzysty takiego statku, a jezeli statek nie ma portu macierzystego, to
w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym osoba eksploatujgca statek ma miejsce zamieszkania lub siedzibe.

(4) Postanowienia ustepu 1 niniejszego artykutu stosuje sie rowniez do zyskdw pochodzgcych z uczestnictwa w
umowie poolowej, we wspdlnym przedsiebiorstwie lub w miedzynarodowym zwigzku eksploatacyjnym.

(5) W rozumieniu niniejszego artykutu do zyskéw osigganych z eksploatacji w transporcie miedzynarodowym
statkow morskich lub statkow powietrznych zalicza sie:

a) zyski osiggane z dzierzawy statkéw morskich lub statkdéw powietrznych bez zatogi oraz

b) zyski osiggane z uzytkowania, utrzymywania lub wynajmu konteneréw (wifaczajac przyczepy samochodowe
oraz odpowiednie wyposazenie do transportu konteneréw), wykorzystywanych do transportu débr lub towardéw.

jezeli taka dzierzawa lub takie uzytkowanie, utrzymywanie lub wynajem, stanowi dziatalno$¢ uboczng w stosunku
do eksploatacji statkéw morskich lub powietrznych w transporcie miedzynarodowym.

Artykut 9
Przedsiebiorstwa powigzane

(1) Jezeli:



a) przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa uczestniczy bezposrednio lub posrednio w zarzgdzaniu, kontroli
lub w kapitale przedsiebiorstwa drugiego Umawiajacego sie Panstwa, albo

b) te same osoby uczestniczg bezposrednio lub posrednio w zarzgdzaniu, kontroli lub w kapitale przedsiebiorstwa
Umawiajacego sie Paistwa i przedsigbiorstwa drugiego Umawiajacego sie Panstwa, i jezeli w jednym i w drugi
przypadku miedzy dwoma przedsiebiorstwami, w zakresie ich stosunkéw handlowych lub finansowych, zostang
uméwione lub narzucone warunki, ktére réznig sie od warunkdéw, ktére ustalityby miedzy soba niezalezne
przedsiebiorstwa, wowczas zyski, ktore osiggnetoby jedno z przedsiebiorstw bez tych warunkéw, ale z powodu
tych warunkow ich nie osiggneto, moga by¢ uznane za zyski tego przedsiebiorstwa i odpowiednio opodatkowane.

(2) Jezeli Umawiajace sie Panstwo wiacza do zyskow wtasnego przedsiebiorstwa i odpowiednio opodatkowuje
réwniez zyski przedsiebiorstwa drugiego Umawiajgcego sie Pafstwa, z tytutu ktérych przedsiebiorstwo to zostato
opodatkowane w tym drugim Panstwie, a zyski w ten sposdéb potaczone sg zyskami, ktdre osiggnetoby
przedsiebiorstwo pierwszego Panstwa, gdyby warunki ustalone miedzy oboma przedsiebiorstwami byty
warunkami, ktore bytyby uzgodnione miedzy przedsiebiorstwami niezaleznymi, wtedy to drugie Panstwo dokona
odpowiedniej korekty kwoty podatku wymierzonego od tych zyskéw w tym Panstwie. Przy ustalaniu takiej
korekty bedg odpowiednio uwzglednione inne postanowienia niniejszej umowy, a witasciwe organy
Umawiajacych sie Panstw bedg w razie koniecznosci porozumiewac sie ze sobg bezposrednio.

Artykut 10
Dywidendy

(1) Dywidendy wyptacane przez spdtke majaca siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie osobie majgcej miejsce
zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panistwie mogg by¢ opodatkowane w tym drugim
Panstwie.

(2) Jednakze dywidendy takie mogg by¢ opodatkowane takie w Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym spétka
wyptacajgca dywidendy ma swoja siedzibe i zgodnie z prawem tego Panstwa, ale jezeli osoba uprawniona do
dywidend ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, to podatek tak
wymierzony nie moze przekroczy¢:

a) 5 procent kwoty dywidend brutto, jezeli osobg uprawniong jest spétka (inna niz spdétka osobowa), ktérej
bezposredni udziat w kapitale spétki wyptacajgcej dywidendy wynosi co najmniej 10 procent,

b) 15 procent kwoty dywidend brutto we wszystkich pozostatych przypadkach. Postanowienia niniejszego ustepu
nie naruszajg opodatkowania spotki w odniesieniu do zyskow, z ktérych dywidendy sg wyptacane.

(3) Okreslenie ,dywidendy" uzyte w niniejszym artykule oznacza dochdd z akcji, akcji gratisowych, praw do
udziatu w zysku, akcji w gérnictwie, akcji zatozycieli lub innych praw, z wyjgtkiem wierzytelnosci, do udziatu w
zyskach, jak rowniez inny dochdd, ktéry wedtug prawa Panstwa, w ktdrym spdétka wyptacajaca dywidendy ma
siedzibe, jest pod wzgledem podatkowym traktowany jak dochéd z akcji i wyptaty z Mutu Swiadectw udziatowych
w funduszu inwestycyjnym.

(4) Postanowienia ustepéw 1 i 2 niniejszego artykutu nie majg zastosowania, jezeli osoba uprawniona do
dywidend, majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, wykonuje w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym znajduje sie siedziba spdtki wyptacajacej dywidendy, dziatalnosé
gospodarczg poprzez zaktad w nim potozony, badz wykonuje w tym drugim Panstwie wolny zawdd w oparciu o
potozong w nim statg placowke, i gdy udziat, z tytutu ktérego wyptaca sie dywidendy, faktycznie wigze sie z
dziatalnoscia takiego zaktadu lub statej placéwki. W takim przypadku stosuje sie postanowienia artykutu 7 lub
artykutu 14.

(5) Jezeli spdtka, ktorej siedziba znajduje sie w Umawiajgcym sie Panstwie, osigga zyski lub dochody z drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa, wowczas to drugie Panstwo nie moze obcigzaé podatkiem dywidend wyptacanych
przez te spotke, z wyjgtkiem przypadku, gdy takie dywidendy sg wyptacane osobie majacej miejsce zamieszkania
lub siedzibe w tym drugim Panstwie, lub w przypadku, gdy udziat, z tytutu ktérego dywidendy sg wyptacane,
faktycznie wigze sie z dziatalnosciag zaktadu lub statej placéwki potozonej w drugim Panstwie, ani tez obcigzac



niewydzielonych zyskéw spétki podatkiem od niewydzielonych zyskéw, nawet kiedy wyptacone dywidendy lub
niewydzielone zyski catkowicie lub czesciowo pochodza z zyskéw albo dochoddw osiggnietych w tym drugim
Panstwie.

Artykut 11
Odsetki

(1) Odsetki, ktore powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie i s3 wyptacane osobie majgcej miejsce zamieszkania
lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panistwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

(2) Jednakze takie odsetki moga by¢ takze opodatkowane w Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym powstaja, i
zgodnie z ustawodawstwem tego Panstwa, ale jezeli osoba uprawniona do odsetek ma miejsce zamieszkania lub
siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, to podatek w ten sposdb ustalony nie moze przekroczy¢ 5 procent
kwoty brutto tych odsetek. Wtasciwe organy Umawiajgcych sie Panstw rozstrzygng w drodze wzajemnego
porozumienia sposéb stosowania tego ograniczenia.

(3) Bez wzgledu na postanowienia ustepu 2 niniejszego artykutu, odsetki, o ktdrych mowa w ustepie 1, podlegaja
opodatkowaniu tylko w Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym odbiorca odsetek ma miejsce zamieszkania lub
siedzibe, jezeli odbiorca ten jest osobg uprawniong do odsetek i jezeli takie odsetki sg wyptacane:

a) Rzadowi Rzeczypospolitej Polskiej lub Rzgdowi Republiki Federalnej Niemiec;

b) z tytutu jakiegokolwiek rodzaju pozyczki udzielonej, zabezpieczonej lub gwarantowanej przez instytucje
publiczng promujgca eksport;

c) w zwigzku ze sprzedazg na kredyt wyposazenia przemystowego, handlowego lub naukowego;
d) w zwigzku ze sprzedazg na kredyt towardw przez jedno przedsiebiorstwo drugiemu przedsiebiorstwu, lub
e) w zwigzku z jakgkolwiek pozyczka udzielong przez bank.

(4) Uzyte w niniejszym artykule okreslenie ,odsetki" oznacza dochdd z wszelkiego rodzaju wierzytelnosci,
zarowno zabezpieczonych, jak i niezabezpieczonych hipoteka lub prawem do uczestniczenia w zyskach dtuznika,
a w szczegdlnosci dochody z pozyczek rzgdowych oraz dochody z obligacji lub skryptéw dtuznych, wtgcznie z
premiami i nagrodami zwigzanymi z takimi pozyczkami, obligacjami lub skryptami dtuznymi. Opfat karnych z
tytutu opdznionej zaptaty nie uwaza sie za odsetki w rozumieniu niniejszego artykutu.

(5) Postanowienia ustepdw 1, 2 i 3 niniejszego artykutu nie majg zastosowania, jezeli osoba uprawniona do
odsetek, majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie Panstwie, prowadzi w drugim Panstwie,
w ktérym powstajg odsetki, dziatalno$¢ gospodarczg poprzez zaktad tam potozony, badz wykonuje wolny zawéd
w oparciu o statg placowke, ktdéra jest w nim potozona i jezeli wierzytelnosé, z tytutu ktérej ptacone sa odsetki,
jest faktycznie zwigzana z takim zaktadem lub statg placéwka. W takim przypadku stosuje sie postanowienia
artykutu 7 lub artykutu 14.

(6) Uwaza sie, ze odsetki powstajag w Umawiajgcym sie Panstwie, jezeli ptatnikiem jest osoba majaca miejsce
zamieszkania lub siedzibe w tym Panstwie. Jezeli jednak osoba wyptacajgca odsetki, bez wzgledu na to, czy ma
ona miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, posiada w Umawiajgcym sie Panstwie
zaktad lub statg placowke, w zwigzku z dziatalnoscig ktérych powstato zobowigzanie, z tytutu ktorego sg
wyptacane odsetki, i zaptata tych odsetek jest pokrywana przez ten zaktad lub stalg placéwke, to uwaza sie, ze
odsetki takie powstajg w Panstwie, w ktérym potozony jest zaktad lub stata placowka.

(7) Jezeli w wyniku szczegdlnych powigzan miedzy ptatnikiem a osobg uprawniong do odsetek lub miedzy nimi a
osobg trzecig, kwota odsetek, majgcych zwigzek z roszczeniem wynikajgcym z dtugu, z tytutu ktérego s3
wyptacane, przekracza kwote, ktérg ptatnik i osoba uprawniona do odsetek uzgodniliby bez takich powigzan,
wdwczas postanowienia tego artykutu stosuje sie tylko do tej ostatniej wymienionej kwoty. W takim przypadku
nadwyzka ponad wymieniong kwote podlega opodatkowaniu zgodnie z ustawodawstwem kazdego
Umawiajgcego sie Panstwa i z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej umowy.



Artykut 12
Naleznosci licencyjne

(1) Naleznosci licencyjne, powstajgce w Umawiajgcym sie Panstwie i wyptacane osobie majgcej miejsce
zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim
Panstwie.

(2) Jednakze naleznosci licencyjne, o ktérych mowa w ustepie 1 niniejszego artykutu, mogg byc¢ takie
opodatkowane w Umawiajgcym sie Panstwie, w ktdrym powstajg, i zgodnie z jego ustawodawstwem, ale jezeli
osoba uprawniona do naleznosci licencyjnych ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, to podatek w ten sposdb ustalony nie moze przekroczy¢ 5 procent kwoty brutto naleznosci
licencyjnych.

(3) Okreslenie ,naleznosci licencyjne" uzyte w niniejszym artykule oznacza wszelkiego rodzaju naleznosci ptacone
za uzytkowanie lub prawo do uzytkowania wszelkich praw autorskich do dzieta literackiego, artystycznego lub
naukowego, Macznie z filmami dla kin, wszelkiego patentu, znaku towarowego, wzoru lub modelu, planu,
tajemnicy technologii lub procesu produkcyjnego lub za uzytkowanie lub prawo do uzytkowania urzadzenia
przemystowego, handlowego lub naukowego lub za informacje dotyczace doswiadczenia w dziedzinie
przemystowej, handlowej lub naukowej. Postanowienie to stosuje sie odpowiednio do wszelkiego rodzaju wypftat
za uzytkowanie lub prawo do uzytkowania nazwy, zdjecia lub innych podobnych praw osobistych oraz do wyptat
otrzymywanych jako wynagrodzenie za nagranie przez radio lub telewizje wystepdw sportowcéw lub artystow.

(4) Postanowienia ustepéw 1 i 2 niniejszego artykutu nie majg zastosowania, jezeli osoba uprawniona do
naleznosci licencyjnych, majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajagcym sie Panstwie, prowadzi w
drugim Umawiajgcym sie Panstwie, z ktdrego pochodzg naleznosci licencyjne, dziatalno$¢ gospodarczg poprzez
zaktad w nim potozony, badZ wykonuje wolny zawdd w oparciu o statg placowke tam potozong, a prawa lub
majatek, z tytutu ktérych wyptacane sg naleznosci licencyjne, faktycznie wigzg sie z dziatalnoscig tego zaktadu lub
statej placéwki. W takim przypadku stosuje sie postanowienia artykutu 7 lub artykutu 14.

(5) Uwaza sie, ze naleznosci licencyjne powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie, jezeli ich ptatnikiem jest osoba
majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym Panstwie. Jednakze, jezeli osoba ptacgca naleznosci licencyjne,
bez wzgledu na to, czy ma ona miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, posiada w
Umawiajgcym sie Panistwie zaktad lub statg placdwke, w zwigzku z dziatalnoscig ktorych powstat obowigzek
zaptaty naleznosci licencyjnych, a naleznosci te sg pokrywane przez ten zaktad lub statg placéwke, wdéwczas
uwaza sie, iz naleznosci licencyjne powstajg w Panstwie, w ktérym potozony jest zaktad lub stata placowka.

(6) Jezeli w wyniku szczegdlnych powigzan miedzy ptatnikiem a osoba uprawniong do naleznosci licencyjnych lub
miedzy nimi a osobg trzecia kwota naleznosci licencyjnych ptacona za uzytkowanie, prawo lub informacje,
przekracza kwote, ktorg ptatnik i osoba uprawniona do naleznosci licencyjnych uzgodniliby bez tych powigzan,
wodweczas postanowienia tego artykutu stosuje sie tylko do tej ostatniej wymienionej kwoty. W takim przypadku
nadwyzka ponad wymieniong kwote podlega opodatkowaniu zgodnie z ustawodawstwem kazdego
Umawiajacego sie Panistwa i z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej umowy.

Artykut 13
Zyski z przeniesienia wtasnosci majatku

(1) Zyski osiggane przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, z
przeniesienia wtasnosci majgtku nieruchomego w rozumieniu artykutu 6 i potozonego w drugim Umawiajgcym
sie Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

(2) Zyski z przeniesienia wtasnosci akcji, udziatéw lub innych praw w spétce, ktdérej aktywa majgtkowe sktadajg
sie gtéwnie, bezposrednio lub posrednio z majgtku nieruchomego, potozonego w Umawiajgcym sie Panstwie lub
z praw wchodzgcych w sktad tego majatku nieruchomego, mogg by¢ opodatkowane w tym Panstwie.



(3) Zyski z przeniesienia wtasnosci majatku ruchomego stanowigcego majatek zaktadowy zaktadu, ktéry
przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa posiada w drugim Umawiajagcym sie Panstwie albo z przeniesienia
wtasnosci mienia ruchomego nalezgcego do statej placéwki, ktérym osoba majaca miejsce zamieszkania lub
siedzibe w Umawiajgcym sie Panistwie dysponuje w drugim Umawiajagcym sie Panstwie w celu wykonywania
wolnego zawodu, tgcznie z zyskami, ktére pochodzg z przeniesienia wtasnosci takiego zaktadu (odrebnie albo z
catym przedsiebiorstwem) lub takiej statej placdwki, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

(4) Zyski osiggane z przeniesienia wtasnosci statkéw morskich lub statkdw powietrznych eksploatowanych w
transporcie miedzynarodowym, statkdw eksploatowanych w Zzegludze s$rédlgdowej oraz z przeniesienia
wtasnosci majgtku ruchomego zwigzanego z eksploatacjg takich statkdw morskich, statkow powietrznych lub
statkow zeglugi srodlagdowej, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym
znajduje sie miejsce faktycznego zarzadu przedsigbiorstwa.

(5) Zyski z przeniesienia wtasnosci jakiegokolwiek majgtku niewymienionego w powyzszych ustepach podlegaja
opodatkowaniu tylko w tym Umawiajagcym sie Panstwie, w ktdérym przenoszacy wiasnos¢ ma miejsce
zamieszkania lub siedzibe.

(6) W przypadku gdy osoba fizyczna miata miejsce zamieszkania w Umawiajacym sie Panstwie przez okres
przynajmniej pieciu lat i uzyskata miejsce zamieszkania w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, ustep 5 nie narusza
prawa pierwszego Panstwa do opodatkowania tej osoby fizycznej na podstawie swego wewnetrznego
ustawodawstwa z tytutu jakiegokolwiek przyrostu majatku osiggnietego z akcji lub udziatéw w spétkach majacych
siedzibe w pierwszym Umawiajgcym sie Panistwie do dnia, kiedy osoba ta przestata mie¢ miejsce zamieszkania w
tym Panistwie. Jezeli pierwsze z wymienionych Panstw opodatkowuje osobe fizyczng majgcg tam miejsce
zamieszkania z tytutu przyrostu majatku w chwili, gdy osoba ta opuszcza to Paistwo, a wtasnosé akcji lub
udziatdw jest nastepnie przeniesiona i zyski z tego przeniesienia sg opodatkowane w drugim Panstwie zgodnie z
ustepem 5, wéwczas to drugie Paistwo przyjmuje jako podstawe oszacowania zysku z przeniesienia wiasnosci te
kwote, ktorg przyjeto pierwsze Paristwo jako wptyw w chwili, gdy ta osoba fizyczna opuszczata jego terytorium.

Artykut 14
Wolne zawody

(1) Dochdd, ktéry osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie osigga z wykonywanego
wolnego zawodu albo z innej dziatalnosci o samodzielnym charakterze, podlega opodatkowaniu tylko w tym
Panstwie, chyba Zze osoba ta dysponuje stata placéwka w drugim Umawiajagcym sie Panistwie, w celu
wykonywania swej dziatalnosci. Jezeli dysponuje ona taka stata placdwka, wéwczas dochdd moze byc
opodatkowany w drugim Panstwie, jednak tylko w takim zakresie, w jakim moze by¢ przypisany tej statej
placéwce.

(2) Okreslenie ,wolny zawdd" obejmuje w szczegdélnosci samodzielnie wykonywang dziatalno$¢ naukowsa,
literackg, artystyczng, wychowawczg lub edukacyjng, jak réwniez samodzielnie wykonywang dziatalnos¢ lekarzy,
adwokatéw i radcéw prawnych, inzynieréw, architektéw, dentystéw, doradcéw podatkowych i biegtych
rewidentow.

Artykut 15
Praca najemna

(1) Z zastrzezeniem postanowien artykutow 16, 17, 18 i 19 uposazenia, ptace i podobne wynagrodzenia, ktére
osoba majaca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie otrzymuje z pracy najemnej, podlegajg
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, chyba ze praca najemna wykonywana jest w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie. Jezeli praca jest tak wykonywana, to otrzymywane za nig wynagrodzenie moze by¢ opodatkowane w
tym drugim Panstwie.

(2) Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1 niniejszego artykutu wynagrodzenie, jakie osoba majgca miejsce
zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie otrzymuje z pracy najemnej, wykonywanej w drugim Umawiajgcym
sie Panstwie, podlega opodatkowaniu tylko w pierwszym Panstwie, jezeli:



a) odbiorca przebywa w drugim Panstwie przez okres lub okresy nieprzekraczajgce tacznie 183 dni podczas
dwunastomiesiecznego okresu, rozpoczynajgcego sie lub koriczagcego w danym roku podatkowym, i

b) wynagrodzenie jest wyptacane przez pracodawce lub w imieniu pracodawcy, ktéry nie ma miejsca
zamieszkania lub siedziby w drugim Panstwie, i

c) wynagrodzenie nie jest ponoszone przez zaktad lub stalg placéwke, ktérg pracodawca posiada w drugim
Panstwie.

(3) Postanowienia ustepu 2 niniejszego artykutu nie majg zastosowania do wynagrodzenia otrzymywanego przez
osobe majaca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie, zwang w tym ustepie ,pracownikiem", oraz
wyptacanego przez lub w imieniu pracodawcy, ktéry nie ma miejsca zamieszkania lub siedziby w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, jezeli praca ta wykonywana jest w tym drugim Panstwie, i jezeli:

a) pracownik wykonuje w ramach pracy najemnej réwniez ustugi na rzecz osoby innej niz pracodawca, ktéra
kontroluje bezposrednio lub posrednio sposéb wykonania tych ustug, i

b) pracodawca nie ponosi odpowiedzialnosci lub ryzyka za skutki pracy wykonanej przez pracownika.

(4) Bez wzgledu na poprzednie postanowienia niniejszego artykutu, wynagrodzenie otrzymywane z pracy
najemnej, wykonywanej na poktadzie statku morskiego lub statku powietrznego eksploatowanego w transporcie
miedzynarodowym albo na poktadzie statku eksploatowanego w zegludze srodlgdowej, moze by¢ opodatkowane
w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym znajduje sie miejsce faktycznego zarzadu przedsiebiorstwa.

Artykut 16
Wynagrodzenia cztonkéw rady nadzorczej i zarzadu

(1) Wynagrodzenia cztonkdw rady nadzorczej lub zarzadu i inne podobne ptatnosci, ktére osoba majaca miejsce
zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie otrzymuje z tytutu cztonkostwa w radzie nadzorczej lub zarzadzie
spotki, majacej siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

(2) Uposazenia, ptace i inne podobne wynagrodzenia, ktére osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawiajacym
sie Panstwie otrzymuje z tytutu petnienia obowigzkéw petnomocnika spoétki, majacej siedzibe w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

Artykut 17
Artysci i sportowcy

(1) Bez wzgledu na postanowienia artykutow 7, 14 i 15 dochdd uzyskany przez osobe majgcg miejsce
zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie z tytutu dziatalnosci artystycznej, na przyktad artysty scenicznego,
filmowego, radiowego lub telewizyjnego, jak tez muzyka lub sportowca, z osobiscie wykonywanej w tym
charakterze dziatalnosci w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

(2) Jezeli dochdd, majacy zwigzek z osobiscie wykonywang dziatalnoscig artysty lub sportowca, nie przypada temu
artyscie lub sportowcowi, lecz innej osobie, to dochdd taki bez wzgledu na postanowienia artykutéw 7, 14 i 15
moze by¢ opodatkowany w tym Umawiajacym sie Panstwie, w ktdrym dziatalnos¢ tego artysty lub sportowca jest
wykonywana.

(3) Postanowienia ustepdw 12 niniejszego artykutu nie majg zastosowania do dochodu osigganego z dziatalnosci
artysty lub sportowca w Umawiajacym sie Panstwie, jezeli pobyt w tym Panstwie jest catkowicie lub gtéwnie
optacany z funduszy publicznych jednego lub obu Umawiajgcych sie Panstw, kraju zwigzkowego, jednostki
terytorialnej, organu lokalnego lub instytucji rzgdowej albo organizacji uzytecznosci publicznej.

Artykut 18

Emerytury, renty i Inne podobne ptatnosci



(1) Emerytury i podobne $wiadczenia lub renty, otrzymywane przez osobe majgcg miejsce zamieszkania w
Umawiajacym sie Panstwie z drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, podlegaja opodatkowaniu tylko w tym
pierwszym Panstwie.

(2) Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1 niniejszego artykutu ptatnosci otrzymywane przez osobe majgca
miejsce zamieszkania w jednym Umawiajgcym sie Panstwie z obowigzkowego systemu ubezpieczen socjalnych
drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym drugim Panstwie.

(3) Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1 niniejszego artykutu okresowe lub dorazne $wiadczenia wyptacane
przez Umawiajace sie Panstwo lub jego jednostke terytorialng osobie majgcej miejsce zamieszkania w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, jako odszkodowanie z tytutu przesladowan politycznych, obrazen lub szkod, w tym
poniesionych w wyniku dziatan wojennych, moga podlega¢ opodatkowaniu tylko w pierwszym wymienionym
Panistwie.

(4) Ustep 3 stosuje sie odpowiednio do swiadczen wyptacanych przez Umawiajgce sie Paristwo lub jego jednostke
terytorialng osobie majacej miejsce zamieszkania w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, jako odszkodowanie z
tytutu obrazen lub szkdd, powstatych w wyniku stuzby wojskowej lub zastepczej stuzby wojskowej, w wyniku
zabiegu medycznego, wiaczajac szczepienie, w wyniku przestepstwa badz podobnych faktow.

(5) Ptatnosci na utrzymanie, w tym na utrzymanie dzieci, dokonywane przez osobe majgca miejsce zamieszkania
w jednym z Umawiajacych sie Pafstw na rzecz osoby majacej miejsce zamieszkania w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, sg zwolnione z opodatkowania w tym drugim Panstwie. Postanowienie to nie ma zastosowania, jezeli
tego rodzaju Swiadczenia na utrzymanie mogg by¢ odliczone w pierwszym Panstwie przy ustalaniu dochodu
ptatnika podlegajgcego opodatkowaniu; w rozumieniu tego ustepu nie uznaje sie za odliczenie ulg podatkowych
przyznawanych w celu ztagodzenia obcigzen socjalnych.

(6) Okreslenie ,renta" oznacza kwote wyptacang regularnie w ustalonych terminach, dozywotnio lub przez Scisle
okreslony albo mozliwy do okreslenia czas, w wyniku zobowigzania, ktére przewiduje takie ptatnosci w zamian
za spetnione $wiadczenie dajace sie wymierzy¢ w pienigdzu lub w réwnowazniku pienigznym.

Artykut 19
Stuzba publiczna

(1) a) Uposazenia, ptace i podobne wynagrodzenia, z wyjgtkiem emerytur, wyptacane przez Umawiajgce sie
Panstwo, jego jednostke terytorialng lub organ lokalny osobie fizycznej z tytutu ustug $wiadczonych na rzecz tego
Panstwa, jego jednostki terytorialnej lub organu lokalnego, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

b) Jednakie uposazenia, place i inne podobne wynagrodzenia podlegajg opodatkowaniu tylko w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, jezeli ustugi sg $wiadczone w tym Panstwie, a osoba swiadczaca te ustugi ma miejsce
zamieszkania w tym Panstwie, ktora

aa) jest obywatelem tego Panstwa; lub
bb) nie stata sie osobg majgcg miejsce zamieszkania w tym Panstwie wytgcznie w celu s$wiadczenia tych ustug.

(2) a) Emerytura wyptacana przez lub pochodzaca z funduszy utworzonych przez Umawiajgce sie Panstwo, jego
jednostke terytorialng lub organ lokalny, osobie fizycznej z tytutu Swiadczenia ustug na rzecz tego Panstwa, jego
jednostki terytorialnej lub organu lokalnego, podlega opodatkowaniu tylko w tym Parnstwie.

b) Jednakze taka emerytura podlega opodatkowaniu tylko w drugim Umawiajacym sie Panstwie, jesli osoba
fizyczna jest obywatelem tego Panistwa i posiada w nim miejsce zamieszkania.

(3) Postanowienia artykutéw 15, 16 i 18 stosuje sie do uposazen, ptac i podobnych wynagrodzen oraz emerytur
z tytutu Swiadczonych ustug pozostajgcych w zwigzku z dziatalnos$cig gospodarczg prowadzong przez Umawiajgce
sie Panstwo, jego jednostke terytorialng lub organ lokalny.

(4) Postanowienia ustepow 1 i 2 niniejszego artykutu stosuje sie takie do uposazen, ptac i podobnych
wynagrodzen oraz emerytur wyptacanych osobie fizycznej z tytutu ustug Swiadczonych na rzecz Instytutu



Goethego Inter Nationes (Goethelnstitut Inter Nationes), Niemieckiej Centrali Wymiany Akademickiej
(,Deutscher Akademischer Austauschdienst"), Instytutéw Kultury Polskiej i podobnych instytucji, ktére beda
uzgodnione przez wifasciwe organy Umawiajacych sie Panistw, z zastrzezeniem, ze takie $wiadczenia beda
podlegaty opodatkowaniu w Umawiajgcym sie Panstwie, z ktérego beda wyptacane.

Artykut 20
Profesorowie i pracownicy naukowo-badawczy

Osoba fizyczna, ktora przebywa czasowo w jednym Umawiajgcym sie Panistwie w celu nauczania lub prowadzenia
prac badawczych na uniwersytecie, w szkole wyzszej badz innej uznanej placowce oswiatowej tego
Umawiajgcego sie Panstwa, a ktéra ma lub bezposrednio przed tym pobytem miata state miejsce zamieszkania
w drugim Umawiajacym sie Panistwie, podlega zwolnieniu od opodatkowania w pierwszym wymienionym
Panstwie z tytutu wynagrodzenia za nauczanie lub prowadzenie prac badawczych przez okres nieprzekraczajgcy
dwdch lat, liczac od dnia jej pierwszego przyjazdu w tym celu, pod warunkiem ze bedzie ona opodatkowana z
tytutu takiego wynagrodzenia w drugim Umawiajacym sie Panstwie.

Artykut 21
Studenci

Swiadczenia otrzymywane na utrzymanie, ksztatcenie lub odbywanie praktyki przez studenta, osobe uczacg sie
zawodu lub praktykanta, ktory przebywa w Umawiajgcym sie Panstwie wytgcznie w celu ksztatcenia sie,
odbywania praktyki lub szkolenia, a ktéry ma lub bezposrednio przed przybyciem do tego Paristwa miat miejsce
zamieszkania w drugim Panstwie, nie podlegaja opodatkowaniu w pierwszym Panistwie, jezeli Swiadczenia te
pochodzg ze zrédet spoza tego Parnstwa.

Artykut 22
Inne dochody

(1) Dochody osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie Panstwie, bez wzgledu na to,
gdzie sg osiggane, a ktdre nie sg objete postanowieniami poprzednich artykutow niniejszej umowy, podlegajg
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

(2) Postanowienia ustepu 1 niniejszego artykutu nie majg zastosowania do dochoddéw niebedgcych dochodami z
majatku nieruchomego, okreslonego w artykule 6 ustep 2, jezeli osoba osiggajgca takie dochody, posiadajgca
miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, prowadzi w drugim Umawiajgcym sie Panstwie
dziatalnos¢ gospodarczg poprzez zaktad w nim potozony lub wykonuje w tym drugim Panstwie wolny zawdd w
oparciu o statg placéwke w nim potozong i gdy prawo lub majatek, z tytutu ktérych osigga dochdd, sg faktycznie
zwigzane z dziatalnoscig takiego zaktadu lub statej placodwki. W takim przypadku stosuje sie postanowienia
artykutu 7 lub artykutu 14.

(3) Jezeli w wyniku specjalnych powigzan pomiedzy osobg, o ktérej mowa w ustepie 1 niniejszego artykutu, ainng
osobg, lub pomiedzy nimi obydwiema a osobg trzecig, kwota dochodu, o ktérej mowa w ustepie 1 niniejszego
artykutu, przekracza kwote, ktdra mogtaby by¢ uzgodniona pomiedzy nimi, gdyby takie powigzania nie istniaty,
postanowienia tego artykutu maja zastosowanie tylko do ostatniej wymienionej kwoty. W takim przypadku
nadwyzka wyptaty podlega opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego z Umawiajgcych sie Panstw i z
uwzglednieniem innych postanowien niniejszej umowy.

Artykut 23
Majatek

(1) Majatek nieruchomy w rozumieniu artykutu 6, bedacy wtasnoscig osoby majgcej miejsce zamieszkania lub
siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, a potozony w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, moze byc
opodatkowany w tym drugim Panstwie.



(2) Majatek ruchomy stanowigcy majatek zaktadowy zaktadu, ktérym przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie
Panstwa dysponuje w drugim Umawiajgcym sie Paistwie lub majatek ruchomy nalezacy do statej placowki,
ktérym osoba, majgca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie dysponuje w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie w celu wykonywania wolnego zawodu, moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

(3) Statki morskie i statki powietrzne eksploatowane w transporcie miedzynarodowym oraz statki eksploatowane
w zegludze srédlgdowej, jak rowniez majatek ruchomy stuzacy do eksploatacji takich statkéw morskich, statkéw
powietrznych i statkow zeglugi srodlgdowej, podlega opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym sie Panistwie, w
ktorym znajduje sie miejsce faktycznego zarzagdu przedsiebiorstwa.

(4) Wszelkie inne czesci majatku osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie Panstwie
podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

Artykut 24
Metody unikania podwéjnego opodatkowania

(1) W przypadku osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w Republice Federalnej Niemiec, podatek
bedzie ustalany w nastepujgcy sposdb:

a) Jezeli nie majg zastosowania postanowienia w punkcie b), dochéd uzyskiwany w Rzeczypospolitej Polskiej lub
mienie potozone w Rzeczypospolitej Polskiej, ktore zgodnie z niniejszg umowa moze podlegac opodatkowaniu w
Rzeczypospolitej Polskiej, podlega wytaczeniu z podstawy wymiaru podatku niemieckiego.

W przypadku dochodu z dywidend, poprzednie postanowienia majg zastosowanie jedynie do takich dywidend,
ktore sg ptacone spodfce (nie wigczajac spotek osobowych) majgcej siedzibe w Republice Federalnej Niemiec przez
spotke majacy siedzibe w Rzeczypospolitej Polskiej, w ktorej co najmniej 10 procent kapitatu jest bezposrednio
wtasnoscig spotki niemieckiej, a ktére to dywidendy nie zostaty odliczone przy obliczaniu zyskow spétki
wyptacajgcej dywidendy. Poprzednie zdanie nie ma zastosowania do dochodu z dywidend, wyptacanych przez
spotke majaca siedzibe w Rzeczypospolitej Polskiej, i ktéra jest uprawniona do korzysci w zakresie podatku od
dochodu na podstawie ustawy z dnia 20 pazdziernika 1994 r. o specjalnych strefach ekonomicznych w
Rzeczypospolitej Polskiej.

Dla celéw podatkéw od majatku wytgczeniu z podstawy wymiaru podatku niemieckiego podlega réwniez kazdy
udziat, z ktérego dywidenda w przypadku wyptacenia bytaby wytgczona z podstawy opodatkowania zgodnie z
postanowieniami zawartymi w poprzednich zdaniach.

b) Na poczet niemieckiego podatku od dochodu zalicza sie, z uwzglednieniem postanowien niemieckiego prawa
o zaliczaniu podatku zagranicznego, podatek polski zaptacony zgodnie z prawem polskim i zgodnie z
postanowieniami niniejszej urnowy od nastepujgcych rodzajow dochodu:

aa) dywidend, innych niz te, o ktérych mowa w literze a) zdanie 2;

bb) dochodu, ktéry moze by¢ opodatkowany w Rzeczypospolitej Polskiej na podstawie artykutu 11 ustep 2,
artykutu 12 ustep 2, artykutu 13 ustep 2, artykutu 15 ustep 3, artykutu 16 ustep 1 i artykutu 17.

c) Zamiast postanowien litery a), majg zastosowanie postanowienia litery b) do dochodu w rozumieniu artykutéw
7 i 10 oraz do majagtku stanowigcego podstawe takiego dochodu, chyba ze osoba majgca miejsce zamieszkania
lub siedzibe w Republice Federalnej Niemiec dowiedzie, ze wptywy brutto zaktadu w roku obrachunkowym, w
ktorym zysk zostat osiggniety, lub wptywy brutto spétki majacej siedzibe w Rzeczypospolitej Polskiej w roku
obrachunkowym, za ktéry dywidendy zostaty rozdzielone, osiggane s wytgcznie lub prawie wyfacznie z
dziatalnosci objetej paragrafem 8 ustep 1 pkt 1 do 6 Niemieckiej Ustawy o zasadach opodatkowania transakcji
miedzynarodowych (,AuRensteuergesetz") lub z udziatéw objetych paragrafem 8 ustep 2 tej ustawy; to samo ma
zastosowanie do majatku nieruchomego stuzgcego zaktadowi (artykut 6 ustep 4) oraz do zyskéw z przeniesienia
wtasnosci takiego majatku nieruchomego (artykut 13 ustep 11 oraz do majatku ruchomego stanowigcego
majgtek zaktadowy zaktadu (artykut 13 ustep 3).



d) Republika Federalna Niemiec zastrzega sobie prawo do wziecia pod uwage dochodu i majatku wytgczonego z
opodatkowania niemieckiego na podstawie niniejszej umowy, przy ustalaniu stawki podatku od pozostatego
dochodu i majatku.

(2) W przypadku osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w Rzeczypospolitej Polskiej, podwdjnego
opodatkowania unikac sie bedzie w nastepujgcy sposdb:

a) Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Rzeczypospolitej Polskiej osigga dochdd lub posiada
majatek, ktéry zgodnie z postanowieniami niniejszej umowy moze by¢ opodatkowany w Republice Federalnej
Niemiec, wowczas Rzeczpospolita Polska zwolni z uwzglednieniem postanowien litery b) taki dochéd lub majatek
od opodatkowania. Rzeczpospolita Polska moze przy obliczaniu kwoty podatku od pozostatego dochodu lub
majatku tej osoby zastosowaé stawke podatkowa, ktéra bytaby zastosowana, gdyby dochdd lub majatek
zwolniony od opodatkowania nie podlegat takiemu zwolnieniu.

b) Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Rzeczypospolitej Polskiej osigga czesci dochodu, ktére
zgodnie z postanowieniami artykutéw 10, 11 i 12 moga by¢ opodatkowane w Republice Federalnej Niemiec,
woéwczas Rzeczpospolita Polska zezwoli na odliczenie od podatku dochodowego tej osoby kwoty réwnej
podatkowi dochodowemu zaptaconemu w Republice Federalnej Niemiec. Jednakze takie odliczenie nie moze
przekroczy¢ tej czesci podatku, jaka zostata obliczona przed dokonaniem odliczenia i ktéry odpowiada tej czesci
dochodu, ktdra zostata osiggnieta w Republice Federalnej Niemiec.

(3) Zamiast postanowien ustepu 1 litera a) lub ustepu 2 litera a) niniejszego artykutu majg zastosowanie zaleznie
od przypadku postanowienia ustepu 1 litera b) lub ustepu 2 litera b) niniejszego artykutu, jezeli:

a) w Umawiajgcych sie Paristwach dochdd lub majatek objety jest odmiennymi postanowieniami umowy lub jest
przypisany odmiennym osobom (z wyjgtkiem oséb w rozumieniu artykutu 9), a ta rdznica stanowisk nie moze by¢
uregulowana zgodnie z procedurg przewidziang w artykule 26 ustep 3, i jezeli w wyniku tych rozbieznosci
stanowisk dany dochaod lub majgtek maégtby by¢ nieopodatkowany lub mogtby by¢ opodatkowany wedtug nizszej
stawki, lub

b) po przeprowadzeniu wtasciwych konsultacji i z zastrzezeniem ograniczen wynikajacych z wewnetrznego
ustawodawstwa Umawiajgce sie Panstwo notyfikuje drugiemu Umawiajgcemu sie Panstwu w drodze
dyplomatycznej, ze zamierza zastosowac postanowienia ustepu 1 litera W lub ustepu 2 litera b) niniejszego
artykutu do innych rodzajow dochodu. Notyfikacja bedzie miata zastosowanie od pierwszego dnia roku
kalendarzowego nastepujgcego po roku, w ktédrym zostata dokonana, i po spetnieniu wszystkich wymogdéw prawa
Panstwa przekazujgcego notyfikacje niezbednych dla jej wejscia w zycie.

Artykut 25
Rowne traktowanie

(1) Obywatele Umawiajgcego sie Panstwa nie mogg by¢ poddani w drugim Umawiajgcym sie Panstwie ani
opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktére s3g inne lub bardziej ucigzliwe, niz opodatkowanie i
zwigzane z nim obowigzki, ktorym sg lub mogg by¢ poddani w tych samych okolicznosciach obywatele tego
drugiego Panstwa, a w szczegdlnosci w zwigzku z ich miejscem zamieszkania. Niniejsze postanowienie stosuje sie
rowniez bez wzgledu na postanowienia artykutu 1 w stosunku do o0sdb, ktére nie majg miejsca zamieszkania lub
siedziby w jednym lub obu Umawiajacych sie Panstwach.

(2) Bezpanstwowcy, ktérzy majg miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie, nie bedg poddani w zadnym
z Umawiajacych sie Panstw opodatkowaniu ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktdre sg inne lub bardziej
ucigzliwe niz opodatkowanie i zwigzane z nim obowigzki, ktérym sg lub mogg by¢ poddani obywatele danego
Panstwa w takich samych okolicznosciach.

(3) Opodatkowanie zaktadu, ktory przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa posiada w drugim Umawiajacym
sie Panstwie, nie moze by¢ w tym drugim Panstwie mniej korzystne niz opodatkowanie przedsiebiorstw tego
drugiego Panstwa prowadzacych takg samg dziatalnosé. Postanowienie to nie moze by¢ rozumiane jako
zobowigzujgce Umawiajgce sie Panstwo do udzielenia osobom majgcym miejsce zamieszkania lub siedzibe w



drugim Umawiajgcym sie Panstwie jakichkolwiek osobistych zwolnien, ulg i obnizek podatkowych z uwagi na stan
cywilny lub obcigzenia rodzinne, ktérych udziela ono osobom majgcym miejsce zamieszkania lub siedzibe na jego
terytorium.

(4) Z wyjatkiem przypadkdéw stosowania postanowien artykutu 9 ustep 1, artykutu 11 ustep 7 lub artykutu 12
ustep 6, odsetki, naleznosci licencyjne i inne koszty ponoszone przez przedsiebiorstwo Umawiajacego sie
Panstwa na rzecz osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajagcym sie Paistwie sg
odliczane przy okreslaniu podlegajacych opodatkowaniu zyskéow tego przedsiebiorstwa na takich samych
warunkach, jakby byty one ptacone na rzecz osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym pierwszym
Panstwie. Podobnie zobowigzania przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa zaciggniete wobec osoby majace;j
miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, sg odliczane przy okreslaniu
podlegajgcego opodatkowaniu majatku tego przedsiebiorstwa na takich samych warunkach, jakby byty one
zaciggniete wobec osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w pierwszym wymienionym Paristwie.

(5) Przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa, ktorych kapitat nalezy w catosci lub czesciowo, albo ktory jest
kontrolowany bezposrednio lub posrednio przez jedng lub wiecej oséb, majgcych miejsce zamieszkania lub
siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, nie mogg by¢ w pierwszym Umawiajgcym sie Panstwie poddane
opodatkowaniu ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktdre sg inne lub bardziej ucigzliwe anizeli opodatkowanie i
zwigzane z nim obowigzki, ktérym s3 lub moga by¢ poddane podobne przedsiebiorstwa pierwszego
wymienionego Panstwa.

(6) Bez wzgledu na postanowienia artykutu 2 postanowienia niniejszego artykutu majg zastosowanie do
wszystkich podatkéw bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe.

Artykut 26
Procedura wzajemnego porozumiewania sie

(1) Jezeli osoba jest zdania, ze dziatania jednego lub obu Umawiajacych sie Panstw wprowadzity lub wprowadzg
dla niej opodatkowanie, ktore jest niezgodne z postanowieniami niniejszej umowy, wowczas moze ona
niezaleznie od srodkéw odwotawczych

przewidzianych w prawie wewnetrznym tych Panistw, przedstawi¢ swojg sprawe wtasciwemu organowi tego
Panstwa, w ktérym ma ona miejsce zamieszkania lub siedzibe, albo jezeli w danej sprawie majg zastosowanie
postanowienia artykutu 25 ustep 1, wiasciwemu organowi tego Umawiajgcego sie Panstwa, ktdrego jest
obywatelem. Sprawa musi by¢ przedtozona w ciggu trzech lat, liczagc od dnia pierwszego zawiadomienia o
dziataniu, powodujacym opodatkowanie niezgodne z postanowieniami niniejszej umowy.

(2) Wtasciwy organ, jezeli uzna zarzut za uzasadniony i nie moze spowodowac zadowalajgcego rozwigzania,
podejmie starania, aby przypadek ten uregulowa¢ w porozumieniu z witasciwym organem drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa, tak aby zapobiec opodatkowaniu niezgodnemu z niniejszg umowa. Kazde osiggniete
porozumienie zostanie wprowadzone w zycie bez wzgledu na terminy przewidziane przez ustawodawstwo
wewnetrzne Umawiajgcych sie Panstw.

(3) Wtasciwe organy Umawiajacych sie Panstw bedg wspdlnie czyni¢ starania, aby w drodze wzajemnego
porozumienia usuwac trudnosci lub watpliwosci, ktére moga powstac przy interpretacji lub stosowaniu umowy.
Moga one rédwniez porozumiewac sie wzajemnie co do sposobu zapobiegania podwdjnemu opodatkowaniu w
przypadkach, ktére nie sg uregulowane w niniejszej umowie.

(4) Wtasciwe organy Umawiajacych sie Panstw mogg komunikowaé sie bezposrednio w celu osiggniecia
porozumienia w sprawach objetych postanowieniami poprzednich ustepow niniejszego artykutu.

Artykut 27
Wymiana Informacji

(1) Wtasciwe organy Umawiajgcych sie Panstw bedg wymieniaty informacje, ktére sg niezbedne do stosowania
niniejszej umowy, oraz informacje dotyczace ustawodawstwa wewnetrznego Umawiajgcych sie Panstw w



odniesieniu do podatkéw bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe, ktére pobierane sg na rzecz Umawiajgcych sie
Panstw lub ich jednostek terytorialnych w zakresie, w jakim opodatkowanie przewidziane w tym
ustawodawstwie nie jest sprzeczne z umowa. Wymiana informacji nie jest ograniczona postanowieniami
artykutéw 1i 2. Wszelkie informacje uzyskane przez Umawiajgce sie Panstwo bedg stanowity tajemnice na takiej
samej zasadzie, jak informacje uzyskane zgodnie z ustawodawstwem wewnetrznym tego Panstwa i bedg mogty
by¢ ujawnione jedynie osobom lub organom (w tym organom sgdowym albo administracyjnym) zajmujgcym sie
wymiarem lub poborem, egzekucjg lub $ciganiem albo rozpatrywaniem odwotan w zakresie podatkéw
wymienionych w zdaniu 1. Takie osoby lub organy bedg wykorzystywac informacje wytgcznie w takich celach i z
uwzglednieniem ograniczen ustalonych przez wtasciwy organ dostarczajacy dane Umawiajgcemu sie Panstwu.
Moga one ujawnia¢ te informacje w jawnym postepowaniu sagdowym lub w postanowieniach sgdowych pod
warunkiem, ze wiasciwy organ drugiego Umawiajgcego sie Paristwa nie wniesie zadnego zastrzezenia. Informacje
te moga by¢ przekazywane innym agendom tylko za uprzednia zgoda wtasciwego organu drugiego Umawiajgcego
sie Panstwa.

(2) Ustep 1 niniejszego artykutu nie moze by¢ interpretowany jako zobowigzujacy jedno z Umawiajacych sie
Panstw do:

a) stosowania srodkéw administracyjnych w celu udzielenia informacji, ktére sg niezgodne z ustawodawstwem
lub praktykg administracyjng tego lub drugiego Umawiajgcego sie Panstwa,

b) udzielania informacji, ktérych uzyskanie nie bytoby mozliwe na podstawie ustawodawstwa albo w ramach
zwyklej praktyki administracyjnej tego lub drugiego Umawiajgcego sie Panstwa,

c) udzielania informacji, ktére ujawnityby tajemnice handlowa, gospodarczg, przemystowa lub zawodowg albo
dziatalnos¢ handlowg, lub informacji, ktérych udzielanie bytoby sprzeczne z porzadkiem publicznym (ordre
public),

d) udzielania informacji, o ile uwaza ono opodatkowanie w Panstwie proszagcym o udzielenie informacji za
sprzeczne z ogolnie uznanymi zasadami opodatkowania lub z postanowieniami jakiejkolwiek umowy, jaka
Panstwo proszone zawarto z Panstwem proszgcym o informacje,

e) udzielania informacji, jezeli prowadzitoby to do dyskryminacji miedzy obywatelami Paristwa proszonego a
obywatelami Panstwa proszgcego o informacje w takich samych okolicznosciach.

Artykut 28
Pomoc w poborze podatkéow

(1) Umawiajgce sie Panstwa beda udzielaty sobie wzajemnie pomocy w egzekucji ich wierzytelnosci
podatkowych. Pomoc ta nie jest ograniczona postanowieniami artykutéw 1 i 2. Wtasciwe organy Umawiajacych
sie Panstw mogg, w drodze wzajemnego porozumienia, ustali¢ tryb stosowania tego artykutu.

(2) Uzyte w tym artykule okreslenie ,wierzytelno$¢ podatkowa" oznacza kwote nalezng z tytutu podatkéow bez
wzgledu na rodzaj i nazwe, naktadanych w imieniu Umawiajgcych sie Panstw lub ich jednostek terytorialnych, o
ile takie opodatkowanie nie jest sprzeczne z niniejszg umowg lub innym miedzynarodowym porozumieniem,
ktorego Umawiajace sie Panstwa sg stronami, tgcznie z odsetkami, karami administracyjnymi i kosztami egzekucji
lub kosztami srodkéw zabezpieczajacych zwigzanych z taka kwota.

(3) Jezeli wierzytelnos$é podatkowa Umawiajacego sie Panstwa, ktéra podlega egzekucji na mocy ustaw tego
Panstwa i jest nalezna od osoby, ktéra w danym czasie nie moze na mocy tych ustaw przeszkodzi¢ jej egzekucji,
to taka wierzytelno$¢ podatkowa na wniosek wtasciwego organu tego Panstwa bedzie w celu jej egzekucji
przyjeta przez witasciwy organ drugiego Umawiajgcego sie Panstwa. Taka wierzytelnos¢ podatkowa bedzie
$ciggnieta przez to drugie Panstwo zgodnie z jego ustawodawstwem stosowanym w zakresie egzekucji i poboru
jego wtasnych podatkdéw, tak jakby dana wierzytelno$¢ podatkowa byta wierzytelnoscia podatkowa tego
drugiego Panstwa.



(4) Jezeli wierzytelnos$¢ podatkowa Umawiajgcego sie Panstwa jest wierzytelnoscig, w odniesieniu do ktdrej to
Panstwo moze na mocy jego prawa podjgé srodki zabezpieczajgce dla potrzeb jej egzekucji, to na wniosek
wtasciwego organu tego Panstwa taka wierzytelnos¢ podatkowa bedzie przyjeta w celu podjecia srodkéw
zabezpieczajgcych przez witasciwy organ drugiego Umawiajgcego sie Panstwa. To drugie Panstwo podejmie
srodki zabezpieczajgce w odniesieniu do wierzytelnosci podatkowej zgodnie z przepisami jego ustawodawstwa,
tak jakby ta wierzytelno$¢ podatkowa byta wierzytelnosciag podatkowg tego drugiego Panstwa, nawet jezeli w
czasie podjecia takich srodkdéw zabezpieczajgcych wierzytelnosé¢ podatkowa nie podlega egzekucji w pierwszym
wymienionym Panstwie lub jezeli jest nalezna od osoby, ktéra ma prawo zapobiec egzekucji.

(5) Bez wzgledu na postanowienia ustepdow 3 i 4, wierzytelno$¢ podatkowa przyjeta przez jedno Umawiajace sie
Panstwo w rozumieniu ustepow 3 i 4 nie bedzie w tym Panstwie podlegac przedawnieniu ani nie przyzna jej sie
pierwszenstwa stosowanego do wierzytelnosci podatkowej na mocy ustawodawstwa tego Panstwa z uwagi na
jej istote. Ponadto wierzytelnos$¢ podatkowa przyjeta przez Umawiajgce sie Paiistwo w rozumieniu ustepow 3i 4
nie bedzie miata zadnego pierwszerstwa w tym Paristwie na mocy ustawodawstwa drugiego Umawiajgcego sie
Panstwa.

(6) Postepowanie odnosnie do istnienia, wymagalnosci lub kwoty wierzytelnosci podatkowej Umawiajgcego sie
Paristwa moze byé prowadzone jedynie przed sadami lub organami administracyjnymi tego Paristwa. Zadne
postanowienie tego artykutu nie moze by¢ rozumiane jako tworzace lub przyznajgce prawo do wszczecia
postepowania przed jakimkolwiek sgdem lub organem administracyjnym drugiego Umawiajgcego sie Panstwa.

(7) Jezeli, w jakim$ momencie po przedtozeniu wniosku przez Umawiajgce sie Paristwo na podstawie ustepéw 3
i 4 i zanim drugie Umawiajgce sie Panistwo $ciggneto i przekazato dang wierzytelno$¢ podatkowg pierwszemu
Umawiajgcemu sie Panstwu, dana wierzytelnos¢ podatkowa przestaje byc:

a) w przypadku wniosku przedtozonego na mocy ustepu 3 — wierzytelnoscia podatkowa pierwszego
Umawiajgcego sie Panstwa, ktdra podlega egzekucji na mocy ustaw tego Panstwa i jest nalezna od osoby, ktéra
w tym czasie nie moze na mocy ustawodawstwa tego Panstwa zapobiec jego egzekucji, lub

b) w przypadku wniosku przedtozonego na mocy ustepu 4 — wierzytelnoscia podatkowa pierwszego
wymienionego Panistwa, w odniesieniu do ktérej to Paristwo moze na podstawie jego ustawodawstwa podjgé
srodki zabezpieczajgce w celu zapewnienia jej egzekucji,

to wiasciwy organ pierwszego wymienionego Panstwa niezwtocznie poinformuje o tym fakcie wtasciwy organ
drugiego Panstwa 1 w zaleznosci od decyzji podjetej przez drugie Panstwo, pierwsze wymienione Panstwo
zawiesi lub wycofa swdj wniosek.

(8) W zadnym przypadku postanowienia tego artykutu nie moga by¢ rozumiane jako naktadajgce na Umawiajgce
sie Panstwo zobowigzania do:

a) stosowania srodkow administracyjnych sprzecznych z ustawodawstwem lub praktykg administracyjng tego lub
drugiego Umawiajgcego sie Panstwa,

b) podejmowania dziatan sprzecznych z porzadkiem publicznym (ordre public),

c) udzielania pomocy, jezeli drugie Umawiajgce sie Panstwo nie podjeto wszelkich stosownych czynnosci
egzekucyjnych lub zabezpieczajgcych, zaleznie od przypadku, na podstawie jego ustawodawstwa lub praktyki
administracyjne;j,

d) udzielania pomocy w przypadkach, w ktorych obcigzenie administracyjne dla tego Panstwa jest wyraznie
nieproporcjonalne do korzysci, jakie moze z tego odnies¢ drugie Umawiajgce sie Pariistwo.

Artykut 29
Zwrot podatku odliczanego u zrodta

(1) Jezeli w jednym z Umawiajgcych sie Panstw podatki od dywidend, odsetek, naleznosci licencyjnych lub innego
dochodu s3 pobierane od osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panistwie



poprzez odliczenie u zrédta, wéwczas prawo pierwszego wymienionego Panstwa do stosowania odliczenia
podatku wedtug stawki obowigzujgcej na podstawie przepisdw jego prawa wewnetrznego nie jest naruszane
przez postanowienia niniejszej umowy. Podatek w ten sposéb odliczony u Zrédta zwraca sie na wniosek
podatnika, jezeli jest on zmniejszony lub zniesiony na mocy niniejszej umowy.

(2) Wniosek o zwrot podatku sktada sie do korica czwartego roku nastepujacego po roku kalendarzowym, w
ktorym podatek potrgcony u Zrédta zostat naliczony od dywidend, odsetek, naleznosci licencyjnych lub innego
dochodu. (3) Umawiajace sie Panstwo, w ktérym powstaje dochdd, moze zazgdaé urzedowego potwierdzenia
wydanego przez witasciwe organy drugiego Umawiajacego sie Panistwa, iz podatnik posiada w tym Panistwie
miejsce zamieszkania lub siedzibe.

(4) Wtasciwe organy moga, w drodze wzajemnego porozumienia, ustali¢ sposéb wprowadzenia w zycie
niniejszego artykutu i jezeli jest to konieczne, moga ustali¢ inne procedury wprowadzania w zycie ulg
podatkowych przewidzianych w niniejszej umowie.

Artykut 30
Stosowanie umowy w szczegolnych przypadkach
(1) Niniejsza umowa nie moze by¢ interpretowana w taki sposéb, iz oznacza ona, ze

a) uniemozliwia Umawiajgcemu sie Panstwu stosowanie przepisdw prawa wewnetrznego dotyczgcych
zapobiegania unikaniu lub uchylaniu sie od opodatkowania;

b) uniemozliwia Republice Federalnej Niemiec poddawanie opodatkowaniu kwot, ktére stanowig dochdd osoby
majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w Republice Federalnej Niemiec na mocy czesci 4 Niemieckiej Ustawy
o zasadach opodatkowania transakcji miedzynarodowych (,AuRensteuergesetz").

(2) Jezeli zastosowanie powyzszych postanowien doprowadzi do podwdjnego opodatkowania, wtasciwe organy
uzgodnig na podstawie artykutu 26 ustep 3, w jaki sposdb unikngé¢ podwdjnego opodatkowania, jezeli dany
przypadek zostanie przedstawiony w ciggu trzech lat od pierwszego zawiadomienia o dziataniu prowadzgacym do
podwdjnego opodatkowania.

Artykut 31
Cztonkowie misji dyplomatycznych i przedstawicielstw konsularnych

(1) Niniejsza umowa nie narusza przywilejéw podatkowych, przystugujgcych misjom dyplomatycznym lub
urzedom konsularnym na podstawie ogdlnych zasad prawa miedzynarodowego lub postanowien umoéw
szczegolnych.

(2) Oile ze wzgledu na przywileje podatkowe przystugujgce misjom dyplomatycznym lub urzedom konsularnym
na podstawie ogdlnych zasad prawa miedzynarodowego lub postanowien miedzypanstwowych umoéw
szczegoblnych, dochdéd lub majatek nie jest poddany opodatkowaniu w Panistwie przyjmujacym, Paristwo
wysytajagce ma prawo do opodatkowania takiego dochodu lub majatku.

(3) Bez wzgledu na postanowienia artykutu 4 osobe fizyczng, ktdra jest cztonkiem misji dyplomatycznej, urzedu
konsularnego lub statego przedstawicielstwa Umawiajgcego sie Paiistwa potozonych w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie lub w panstwie trzecim, uwaza sie w rozumieniu niniejszej umowy za osobe majgcg miejsce
zamieszkania w Panstwie wysytajacym, jezeli:

a) zgodnie z prawem miedzynarodowym osoba ta nie podlega opodatkowaniu w Panstwie przyjmujacym, w
odniesieniu do dochodu lub majgtku pochodzacego ze zrédet potozonych poza tym Panstwem, oraz

b) osoba ta podlega w Panstwie wysyfajgcym takim samym zobowigzaniom podatkowym w odniesieniu do catosci
dochodu lub majatku, jak osoby majgce miejsce zamieszkania w tym Panistwie.

(4) Niniejsza umowa nie ma zastosowania do organizacji miedzynarodowych, ich organéw lub ich funkcjonariuszy
oraz do 0sdb, ktére sg cztonkami misji dyplomatycznych lub urzedéw konsularnych panstwa trzeciego, jak i do



cztonkdw ich rodzin, znajdujacych sie na terenie Umawiajgcego sie Panistwa i niepodlegajgcych w zadnym z obu
Umawiajacych sie Paiistw takim samym zobowigzaniom podatkowym w odniesieniu do podatku od dochodu lub
majgtku, jakim podlegajg osoby majace miejsce zamieszkania w tych Panstwach.

Artykut 32
Wejscie w zycie

(1) Umowa niniejsza wymaga ratyfikacji. Wymiana dokumentow ratyfikacyjnych nastgpi mozliwie jak najszybciej
w Warszawie. Zatgczony Protokdt stanowi cze$¢ sktadowa niniejszej umowy.

(2) Umowa niniejsza wejdzie w zycie po uptywie jednego miesigca od daty wymiany dokumentéw ratyfikacyjnych
i jej postanowienia bedg miaty zastosowanie:

a) w odniesieniu do podatkéw pobieranych u Zzrédta — do kwot dochodu osiggnietego w dniu 1 stycznia lub po
tym dniu w roku kalendarzowym nastepujgcym po roku, w ktérym umowa wejdzie w zycie;

b) w odniesieniu do innych podatkéw od dochodu i od majgtku — do podatkéw naliczanych za kazdy rok
podatkowy rozpoczynajacy sie w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujacym po roku,
w ktéorym umowa wejdzie w zycie;

c) w odniesieniu do wymiany informacji na podstawie artykutu 27 — od dnia 1 stycznia lub po tym dniu w roku
kalendarzowym nastepujacym po roku, w ktdrym umowa wejdzie w zycie;

d) w odniesieniu do pomocy w poborze podatkdw na podstawie artykutu 28, postanowienia bedg miaty
zastosowanie wtedy, gdy wtasciwe organy uzgodnia pisemnie w drodze procedury wzajemnego porozumiewania
zgodnie z artykutem 26 tryb stosowania artykutu 28.

(3) Z chwilg wejscia w zycie niniejszej umowy, Umowa miedzy Polskg Rzeczgpospolita Ludowa a Republikg
Federalng Niemiec w sprawie zapobiezenia podwdjnemu opodatkowaniu w zakresie podatkéw od dochodu i
majatku, podpisana w Warszawie dnia 18 grudnia 1972 r., jak i Protokoty do niej zatgczone, przestang by¢
stosowane:

a) w odniesieniu do podatkéw pobieranych u Zzrédta — do kwot dochodu osiggnietego w dniu 1 stycznia lub po
tym dniu w roku kalendarzowym nastepujgcym po roku, w ktérym niniejsza umowa wejdzie w zycie; oraz

b) w odniesieniu do innych podatkdw — do podatkéw naliczanych za kazdy rok podatkowy rozpoczynajacy sie w
dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujgcym po roku, w ktérym niniejsza umowa wejdzie
W zycie.

Artykut 33
Wypowiedzenie

Niniejsza umowa zostaje zawarta na czas nieokreslony. Kazde Umawiajgce sie Panstwo moze wypowiedzieé
umowe, przekazujgc drogg dyplomatyczng pisemng notyfikacje o wypowiedzeniu, co najmniej sze$¢ miesiecy
przed koncem kazdego roku kalendarzowego rozpoczynajgcego sie po uptywie pieciu lat od daty jej wejscia w
zycie. W takim wypadku umowa przestanie obowigzywac:

a) w zakresie podatkéw pobieranych u zrédta — do kwot dochodu osiggnietego w dniu 1 stycznia lub po tym dniu
w roku kalendarzowym nastepujacym po roku, w ktédrym zostata przekazana nota o wypowiedzeniu;

b) w zakresie innych podatkéw od dochodu i majgtku — do takich podatkdow naliczanych za kazdy rok podatkowy
rozpoczynajacy sie w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujgcym po roku, w ktérym
zostata przekazana nota o wypowiedzeniu;

c) w odniesieniu do wymiany informacji na podstawie artykutu 27 i pomocy w poborze podatkéw na podstawie
artykutu 28 — w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujgcym po roku, w ktérym zostata
przekazana nota o wypowiedzeniu.



PROTOKOL

do Umowy miedzy Rzeczgpospolitg Polskg a Republika Federalng Niemiec w sprawie unikania podwaéjnego
opodatkowania w zakresie podatkow od dochodu | od majatku

Rzeczpospolita Polska i Republika Federalna Niemiec uzgodnity przy podpisaniu w Berlinie w dniu 14 maja 2003
r. Umowy miedzy obydwoma Panstwami w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania w zakresie podatkowa
od dochodu i od majatku nastepujace postanowienia:

(1) W odniesieniu do artykutu 7:

a) W Umawiajacym sie Panstwie, w ktérym potozony jest zaktad, nie przypisuje sie zyskéw placowi budowy lub
pracom budowlanym albo instalacyjnym, z wyjgtkiem zyskow, ktdre sg wynikiem takiej dziatalnosci. Zyskow
osigganych z dostarczania débr zwigzanych z taka dziatalnoscig lub niezaleznie od niej i dokonywanego przez
gtéwny zaktad lub jakikolwiek zaktad przedsiebiorstwa albo przez strone trzecig nie przypisuje sie placowi
budowy lub pracom budowlanym albo instalacyjnym.

b) Dochéd osiggany ze wzornictwa, sporzadzenia plandw, prac inzynieryjnych lub badawczych albo z ustug
technicznych, ktére osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie wykonuje w tym Panstwie
w zwigzku z zaktadem potozonym w drugim Umawiajgcym sie Panistwie, nie jest przypisywany temu zaktadowi.

(2) W odniesieniu do artykutéw 10, 11 i 24:

Bez wzgledu na postanowienia artykutdw 10i 11 niniejszej umowy, dywidendy i odsetki moga by¢ opodatkowane
w Umawiajgcym sie Paniistwie, w ktdrym powstaja, zgodnie z ustawodawstwem tego Panstwa:

a) jezeli sg one osiggane z praw lub wierzytelnosci uprawniajacych do udziatu w zyskach (w tym dochdéd osiggany
przez cichego wspdlnika z jego udziatu, z udzielonej przez niego pozyczki z prawem udziatu w zyskach i z obligacji
z uprawnieniem do udziatu w zysku w rozumieniu prawa podatkowego Republiki Federalnej Niemiec), i

b) pod warunkiem, ze podlegajg one odliczeniu przy obliczaniu zyskow ptatnika takiego dochodu. Postanowienia
artykutu 24 ustep 1 litera W lub ustep 2 litera b) bedg miaty odpowiednio zastosowanie.

(3) W odniesieniu do artykutu 27:

W ramach wymiany danych osobowych na podstawie niniejszej umowy, zgodnie z przepisami prawa
wewnetrznego, uzupetniajagco majg zastosowanie nastepujgce postanowienia, z uwzglednieniem przepiséw
prawa wewnetrznego kazdego Umawiajgcego sie Panstwa:

a) Wtasciwy organ otrzymujacy informacje powiadamia na wniosek wtasciwego organu, ktéry dostarczyt
informacji, jak informacja zostata wykorzystana i o osiggnietych wynikach.

b) Wtasciwy organ przekazujacy informacje dba o ich rzetelnosé, a takie o to, zeby byty one niezbedne i
wspoétmierne do celdw, dla jakich zostaty dostarczone. Wszelkie zakazy dotyczace dostarczania informacji
zawarte w prawie wewnetrznym danego Umawiajgcego sie Paristwa muszg byc¢ przestrzegane. Jezeli wtasciwy
organ stwierdzi, ze dostarczyt nieprawdziwe informacje lub informacje, ktérych dostarczenie nie byto dozwolone,
bezzwtocznie powiadamia o tym wiasciwy organ drugiego Umawiajgcego sie Paristwa. Ten drugi wtasciwy organ
jest zobowigzany do wniesienia odpowiedniej poprawki lub do zniszczenia informacji.

c) Osobe zainteresowang powiadamia sie na jej wniosek o danych jej dotyczacych, ktére majg byc¢ przekazane,
oraz o sposobie wykorzystania tych danych. Nie ma obowigzku informowania tej osoby w powyzszy sposdb, jezeli
po rozwazeniu sprawy stwierdzi sie, ze interes publiczny, wyrazajacy sie w odstgpieniu od przekazania informacji,
przewaza nad interesem osoby zainteresowanej. Prawo osoby zainteresowanej do uzyskania informacji o
zgromadzonych danych jej dotyczacych jest regulowane przez prawo wewnetrzne Umawiajgcego sie Panstwa,
na terytorium ktérego ztozona zostata prosba o uzyskanie informacji.

d) Jezeli jakas osoba dozna niezgodnie z prawem uszczerbku wskutek przekazania informacji na podstawie
postanowien niniejszej umowy, wowczas wtasciwy organ, ktéry otrzymat te informacje, ponosi za to wobec tej
osoby odpowiedzialnos¢ zgodnie z jego prawem wewnetrznym. W stosunku do osoby poszkodowanej organ ten



nie moze powotywac sie na fakt, iz szkoda zostata wyrzadzona przez witasciwy organ, ktéry informacje te
przekazat.

e) Zgodnie z prawem wewnetrznym danego Umawiajgcego sie Panstwa, przekazane dane osobowe podlegaja
zniszczeniu, jak tylko przestang byc¢ niezbedne do osiggniecia celu, dla ktérego zostaty dostarczone.

f) Wtasciwe organy sg zobowigzane do zachowania dokumentacji dotyczacej przekazywania i otrzymywania
danych osobowych. Taka dokumentacja bedzie przechowywana przez okres wymagany przez prawo wewnetrzne
danego Umawiajgcego sie Panstwa.

g) Wtasciwe organy sg zobowigzane do podjecia skutecznych srodkéw w celu ochrony przekazanych danych
osobowych przed nieuprawnionym dostepem, nieuprawniong zmiang lub nieuprawnionym ujawnieniem.
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Kadry i place dla firm delegujacych ELYSIUM.

ELYSIUM zapewnia fiimom delegujacym peine wsparcie w zakresie prawidtowego
naliczania ptac dla pracownikow, zleceniobiorcow i pracownikéw tymczasowych
delegowanych za granice.

v ELYSIUM — to jedyny system placowy uwzgledniajgcy zmiany w przepisach o
delegowaniu

v ELYSIUM umozliwia firmie samodzielne i elastyczne dopasowanie zasad
wyliczen oraz dokumentow generowanych przez system ptacowy
ELYSIUM liczy ptace zgodnie z przepisami polskimi oraz zgodnie z przepisami
wszystkich panstw cztonkowskich UE
ELYSIUM pozwala na elastycznos¢ w konfigurowaniu zasad rozliczania ptac
na nowych rynkach z uwzglednieniem réznych sktadnikow wynagrodzen
ELYSIUM generuje dokumenty miesieczne we wszystkich jezykach UE i
zgodnie z przepisami wszystkich parnstw cztonkowskich UE
ELYSIUM zawiera rézne moduty optymalizacyjne zgodne z regulacjami
panstw przyjmujgcych
ELYSIUM dostosowany jest do nowych przepiséw o delegowaniu, ktore
weszly w Zycie w 2020 r.

"~ ELYSIUM nalicza ptace uwzgledniajac wszystkie sktadniki wynagrodzen i
dodatki obowigzujgce w panstwach, do ktorych delegowani sg pracownicy
ELYSIUM jako jedyny system p&acowy w Europle korzysta Z permanentnego
wsparcia Kancelarii Brighton&Wood: www Bright cod.com
Dokumentacje oraz peing obstuge uZytkowmkow ELYSIUM w postepowaniach
kontrolnych w Europie zapewnia Kancelaria Brighton&Wood:
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www.el sium-europe.eu
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KANCELARIA BRIGHTON&WOOD zapewnia firmom delegujacym:

legalne i zyskowne modele delegowania za granice,

optymalizacje kosztow zwigzanych z delegowaniem,

sprawdzong w wielu postepowaniach kontrolnych i sgdowych dokumentacje
dla pracownikow, zleceniobiorcow i pracownikow tymczasowych
delegowanych za granice,

dokumentacje kontraktowa,

konsultacje na temat prawidiowego | zyskownego delegowania pracownikow
Za granice,

dostep do wiedzy na temat regulacji w panstwach, do ktérych delegowani sg
pracownicy,

dostep do regulacji panstw przyjmujacych w zakresie stawek minimalnych,
czasu pracy, dodatkéw i innych przepisow, do ktérych stosowania zobligowani
sg polscy przedsiebiorcy,

audyty dia firm delegujacych w zakresie prawidtowosci i optacalnosci
delegowania,

audyty dla kontrahentéw n/t poprawnosci delegowania przez polska firme,
certyfikacje w zakresie zgodnosci z normg |CBE-2020 [Cross-Border
Employment] Construction, Infrastructure & Energy|
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